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Bazsanyi Sandor 2018-ban megjelent Nadas Péter-monografidgjaban nem keve-
sebbre vallalkozik, mint hogy ,egybelassa” a szerz6 gigaszi életmiivét. A 700 oldalt
is meghaladd kotet még igy is rovidnek tetszhet a nadasi szévegmonstrumokhoz
szokott olvasok szamara, és raszorul, hogy bizonyos szempontokat kiemeljen ma-
sok rovasara. Erre az életm kivalosagabol, terjedelmébdl és sokrétiiségébdl adodo
szitkségszertiségre valaszként adott szerz6i koncepcié azonban egy kissé egysikava
teszi a monografiat, amennyiben annak minden fejezete a bevezet6 szovegben is
kiemelt szempontokat koveti és ezért nagyon hasonld - igaz, tobbnyire rendkiviil
alapos, néhol egyenesen megvilagito erejli, a nadasi poétikahoz, szévegvilaghoz az
olvasét ténylegesen kozelebb vive — elemzéseket eredményez.

A mi tizenharom fejezete a nagy Nadas-monografus, Balassa Péter 1997-ben
megjelent miivéhez hasonléan linedrisan koveti az életmiivet, azt mfaji csoportok-
ba osztva vizsgalja, kezdve A Biblidtol (1962) a 2017-ben megjelent Vildglo részle-
tekig, melyet a szerzd dltal ,érzékeny és beleérz6” monografusnak nevezett Balas-
sa sajnos mar nem olvashatott. Bazsanyi egyébként majdnem minden fejezetben
egyetértve idéz el6djétol, akinek nagysaga el6tt a konyv ajanlasaban is adozik.

A Bazsanyi-mi arra a nadasi elvre épiil, miszerint az alkat és a kornyezet (els6d-
legesen a gyermekkori szocializacid) egyszerre hatdrozza meg az embert. A Bazsa-
nyi altal is tobbszor idézett, Karolyi Csabanak adott interjuban® mondja Nadas
Péter, hogy a benniink 1évé kicsinyke, csaknem elenyész6, neveltetésiinktdl, a tar-
sadalmi, csaladi, antropolégiai meghatdrozottsagunktol fiiggetlen személyes én ki-
csapatasara tett kisérlet a 2017-es mii. Ezt a személyes ént és a kornyezet hatasait
allitja szembe Bazsanyi is a kotet el6hangjaban, az el6bbit az Alkat és szovegszerkezet
cimd esszére hivatkozva személyes alkatnak nevezi, s ennek kimutatasara torekszik
a mivek elemzéseiben. Bazsanyi egy-egy Nadas-mivet vagy miicsoportot vizsgalo
fejezetei végs6 soron mind arrol szélnak, hogyan jelenik meg az altala véltozatlan-
nak tekintett ir6i alkat a kiillonb6z6 mufajokban, az életmii egyes szakaszaiban.

Az alkathoz valé kozelkeriilés kulcsfontossagu eszkéze a mondatszerkezetek
elemzése, ugyanis — ahogyan azt szintén az Alkat és szovegszerkezet cimi esszében
olvashatjuk - ,[a]z ir6 alkatardl, mely tudasanak szintje és alkata mogott rejtezik,

' A szerz6 a Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar magyar-angol szakos hallgatéja.

> KARroLy1 Csaba, ,Ez a kicsi én nem tiiri, hogy a szabadsigdban gatoljdk. Beszélgetés Nadas
Péterrel’, Elet és Irodalom, hozzaférés: 2019.08.05, https://www.es.hu/cikk/2017-04-13/karolyi-
csaba/ez-a-kicsi-en-nem-turi-hogy-a-szabadsagaban-gatoljak. html.
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inkabb egyes mondatainak szerkezete, illetve a szoveg belsé tagoltsaga arulkodik.™
Bazsanyi ezért kiemelt hangsulyt fektet az egyes miivek mondatainak, bekezdései-
nek vizsgalatara, s az iréi palya alakulasat, vagyis az iréi alkat kiillonboz6 években,
mas-mas mifajokban val6 felbukkanasat az eltéré mondatszerkezeteken keresztiil
vizsgalja. A miiben folyamatosan visszatéré kulcsfogalmak lesznek a Nadastdl atvett
»tisztességes” és ,,ortopéd” mondatok, mint az Emlékiratok konyve és a Parhuzamos
torténetek talalmanyai, s igy a Nadas-féle mondatpoétika viszonyitasi pontjai. E két
mi kiilénleges hangsulyt kap a monografidban, melyet mar csak az elemzésiiknek
szentelt szaztizennégy, illetve szaznegyvennégy oldal is mutat. Persze mondhat-
nank, hogy a tobbi fejezeten oldalszamban jocskan tultevd, az 1986-os és a 2005-0s
regényt elemz6 részek hossza a vizsgalt miivek terjedelmébdl fakad, ugyanakkor a
két korabbi regényhez hasonlé hosszusagu, kétkotetes onéletrajzra, a Vildglo részle-
tekre szant fejezet kimeriil kevesebb, mint hatvan oldalban - melynek nagy részét a
murdl sziiletett kritikak szintézise teszi ki.

Bazsanyi muvét olvasva a két regény mas — az elemzések puszta hosszandl jo-
val fontosabb — szempontbdl is kiemelked6 pontnak bizonyul az életmiiben. Mig
az Emlékiratokat (mint a vallomasos elbeszélésforma remekét) a hagyomanyosabb
formahoz valé visszatérés betetdzésének nevezi Bazsanyi, addig a Pdrhuzamos tor-
ténetekkel Nadasnak sikeriil végleg stilustalanitania magat, megvaldsitani a nadasi
onelemzd terminologia egy sarkalatos darabjat, a semleges ldtdst. A szerz6 mar az
el6hangot kovetd elsé fejezetben elérevetiti a késdbb a két regényben testet 61t6
(a belsé, illetve kiilsé nézéponthoz kapcsolddd) ellentétét a Nadas-prozaban egy-
szerre miikodo vallomasossagnak és torténetmondasnak, emlékezésnek és kép-
zeletnek. Az el6bbit véleménye szerint A Biblia, az utébbit a Kldra asszony hdza
cimt elbeszélések ,el6legezik meg”, s mutatnak igy az Emlékiratok és a Parhuzamos
torténetek felé.

Habar Bazsanyi szerint érthet6, de nem teljesen elfogadhaté a késébbi mivek
tel6l értékelni/értelmezni Nddas korai kisepikajat, a hatvanas években irt elbeszélé-
seknek szentelt fejezetben tulajdonképpen mégis csak ezt teszi. A monografus ki-
emeli a késébbi nagyepikai vagy dramai formaban visszatéré motivumokat az el6bb
emlitett két elbeszélésre fokuszalva, s harmadikként emliti (az eredetileg A bdrdny
cimen megjelent) A Biblia cimi kétetben Bdrdnyként szereplé novellat, mely valto-
gat a kiilsé és belsé nézépontbdl torténd abrazolasmaod kozt.

A csaknem minden fejezetben (a teljes miiben tobb mint egy tucatszor) el6ke-
rild, végiil a 2005-0s Pdrhuzamos torténetekben megvalosult semleges latds abra-
zolasmoddja lesz a monografia egyik kulcsfogalma, mely igy tovabb noveli a regény
jelent6ségét, s mintegy az addig sziiletett mtivek alkotta életmt ivének csticsara he-
lyezédik. A monografia fejlddéselvii palyat sugall, melynek soran az iréi alkat kere-
si legmegfelel6bb kifejezésmodjait. Mig Bazsanyi szerint a korai elbeszélések még
»megtalaljak a helyiiket a megszokott els6 vagy harmadik személyre hangszerelt

3 NADAS Péter, Esszék (Pécs: Jelenkor Kiadd, 1996), 51.
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beszédformakban” (38), addig a Varsdi Szerzddés tagallamainak (koztiik Magyar-
orszagnak) az 1968-as csehszlovakiai invazidjat kovetden, illetve annak hatdsara
Nadas abrandvesztése végleges szakitasra 0sztonzi a szerz6t a hagyomanyos, mo-
ralizalo, humanisztikus, elbeszélésformakkal. Ennek az elsé fordulatnak lesznek a
termékei az Egy csalddregény vége és a Leirds kotetben kozreadott, ,Mészoly-proza
szomszédsagaban” (164) sziiletett miivek. Nadas innen mozdul el a Proust és Tho-
mas Mann fémjelezte klasszikus modern nagyregény felé, hogy — Bazsanyit idézve
- »a Pdarhuzamos torténetekben elmenjen a végsdkig” (603) (kiemelés télem: T. E),
leszamoljon a stilussal, és a semleges ldtds minden humanisztikus eléfeltevést nél-
kiil6z6, hideg pillantasaval kilizze az etikai igényre val6 hajlamot a regény elbeszé-
16jébdl. A 2005-ben megjelent regény, mint valamiféle végcél jelenti Nadas ,,sajat
nyelvének” legteljesebb megvaldsulasat, mely — ellentétben a tobbi, a monografia
altal kiemelten kezelt miivel - mar sokkal kevésbé kapcsolhaté a korszak magyar
vagy modern vilagirodalmi példaihoz.

A kotet sugallta hierarchiat megerdsiti a szerzé néhany - a hatvanas években
keletkezett kisepikai mtivet illetd — negativ biralata, mint példaul az ,,6ncélt modo-
rossag’, mellyel A pince cimii iras elbeszél6jét jellemzi. A monografia harmadik, a
hetvenes évek kisepikajat vizsgalo fejezetében mér mintegy dicséréleg irja az Elve-
boncolds cimii elbeszélésrdl, hogy az ,elbeszéldi tudalékossag” mar ,kellemkedés”
és ,kedélyeskedés” nélkiil van jelen.

Nadas maga is iréi torekvésének megvaldsulasaként beszél a Parhuzamos tor-
ténetekrdl: ,,az volt a vagyam, ami Flaubert-é: csak semmi stilus. Ez se a Csalddre-
gényben nem sikertilt, se az Emlékiratokban” — mondja a Karolyi Csabanak adott
interjuban. A Pdrhuzamos torténetekben azonban ,,sikeriilt a legmesszebbre menni
abban a kiizdelemben, hogy ne legyen stilusom.

A monografia tulajdonképpen Nadas onértelmez6 fogalmaira épit, az irdi 6nre-
flexiokban - marpedig azokbol van béven Nadas esetében —, interjukban indirekt
vagy direkt médon kifejtett ir6i ars poetica megvaldsulasat vizsgalja a szerzd, ebbol
kifoly6lag nem is nagyon tér le a Nadas nyilatkozataiban és esszéiben mozgatott
irodalmi, filozéfiai és antropoldgiai fogalmakkal kijelolt ttrol.

Az életml egységességét emeli ki Bazsanyi, mikor azt irja, hogy a fejezetek ci-
mei és mottdi mellé valasztott hivoszavak (szerelem, csalad, test stb.) ,,(majdnem)
barmelyikét rendelhetném a tizenharom fejezet (majdnem) barmelyikéhez” (17).
Kis tulzassal mondhatjuk, hogy a monografia (majdnem) minden fejezete részként
tartalmazza az egészet, igy idealis az egyszerre csak egy bizonyos Nadas-miivet vagy
irdi korszakot vizsgalni kivano, s az egész konyvet nem egy ilt6 helyben olvasok
szamara. Utdbbiaknak ugyanis monotonna valhat az elemzések hasonldsaga, az
yjra és yjra kifejtett kulcsfogalmak szerepeltetése, egyes interjurészletek tobbszori

* KArovryy, ,Ez a kicsi én.., https://www.es.hu/cikk/2017-04-13/karolyi-csaba/ez-a-kicsi-en-
nem-turi-hogy-a-szabadsagaban-gatoljak.html.
> Uo.
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idézése. Ugyanakkor az el6bbi esetben elképzelt olvasé kifejezetten pozitivnak érez-
heti, hogy mar egy fejezet alapjan is viszonylag Osszetett képet kap a nadasi alkat
kiilonlegességeirdl.

Az egyes miivek kapcsan az azonos vagy nagyon hasonld kovetkeztetésre jutd
elemzések azonban kevéssé karhoztathatok az ujra és ujra elismételt gondolato-
kért, ha figyelembe vessziik a vizsgalt szerz6 sajatos alkatat, gondolkodasat, mely-
nek szerkezete (az Ungvary Rudolfot idéz6) Balassa szerint ,,az a statikus, alig-alig
valtozé vaz, melyre gondolatait minduntalan felf(izi”, s melynek kovetkeztében az
életmd ,,szinte minden pontjan hasonl6 vagy azonos dinamika és teleoldgia ta-
pinthaté ki”*

Mindazonaltal tény, hogy Bazsanyi muvére hatvanyozottan igaz, amire Balas-
sa 1997-es monografidjanak el@szavaban figyelmezteti az olvasét: az elemzések-
re olykor jellemzd ,korkorosség”, valamint az ,elGre és hatra utald, visszatéréses
technika”” Ez leginkabb annak koszonhetd, hogy Bazsanyi a legnagyobb hangsulyt
meégiscsak a miveket dsszekapcsold tematikus és poétikai sajatossagokra fekteti,
arra, ami a mavekben koz0s, s beilleszthetd az egész Nadas-életmiivon végighuzo-
dé motivumrendszerbe. Ilyen a vissza-visszatéré vallomasossag-torténetmondas,
emlékezés—képzelet, leplezés—szinlelés ellentéte. Kiemelt Nadas-univerzalé az ujra
és tjra felbukkané szinhdziassdg, az emberek altal eljatszott szerepekre, s az igy
fenntartott latszatra épiil 1ét motivuma, mely a hetvenes évek harom dramajanak
(Takaritds, Taldlkozds, Temetés) szentelt fejezetben a mas-mads korszakban sziiletett,
eltér6 mufaju muiveket (Kldra asszony hdza, Homokpad, szinhazi kritikak, Emléki-
ratok kényve, Evkonyv, Pdrhuzamos torténetek, Vildglé részletek) izgalmasan talal-
koztat6 szoveg-csomopontban sszpontosul.

Erdemes kozelebbrdl megnézni, hogyan épiti fel a szerzd ellentétekre alapozott
elemzéseit a Nadas-recepcid, az ird nyilatkozatai és értekezd prozdja behatd isme-
retében. A mar bevezetett latszat-valosag ellentét keriil el6 a kovetkezd, az Em-
lékiratok konyvét targyald fejezetben, feldusulva a Proust- és Thomas Mann-féle
irodalmi reprezentdciot ellentétez6é kafkai prezentdcié, s az ezekkel parhuzamos
stilizaltsag és nyelvi lecsupaszitottsag fogalomparosaval. Bazsanyi Nadast egyér-
telmten a kafkai pélushoz tartozé irodalmi hagyomannyal rokonitja - amennyi-
ben a klasszikus modernség két irofejedelme dltal képviselt 6rokséget az 1986-0s
regényben jelents tavolsagtartassal kezelve, stilusparddidba atforditva latja meg-
jelenni. A regény mutikodtette abrazolasmod jellemzése tovabb stirtisddik, ugyanis
a szerzd itt vazolja fel el6szor a semleges ldtds fogalmat, melyet a kafkai, onmagat
allité nyelvi mtikodéshez kapcesol, s mely képes fliggetleniteni a szoveget ,,minden
humanista és moralizal¢ el6itélettd]”, valamint megvédi azt az ,.értelmezdi talter-
helést6l” (178).

¢ Barassa Péter, Nddas Péter (Pozsony: Kalligram Kiado, 1997), 17.
7 Uo., 10.
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Bazsanyi az egyre telitettebb latszat-valosag tengelyre helyezi a nadasi mondat-
poétika mar emlitett referenciapontjait, az ugynevezett ,tisztességes” és ,ortopéd”
mondatokat. El6bbiek a még stilizalt, kerek, latszattal operald abrazolasmodua Em-
lékiratok konyvéhez tartoznak, utdbbiak a stilust sikeresen levetkdzott, vagyis valo-
sagukat nem leplezd, elbeszél6jiik semleges ldtdsat titkrozo, ,tartdsan furcsa” mon-
datai a Pdarhuzamos torténeteknek.

A nem leplezett valdsdg azonban - ahogy ez minden fejezetben megerdsitést
nyer — csakis érzéki, testszer(i lehet, ezt a valdsagot a szoveg maga, tehat paradox
modon a felszin hordozza. Bazsanyi szerint nem lehet (vagy nem érdemes!) ,.a je-
lentéstulajdonitast egyszerre sarkalld és meghitsitd szovegtest” (179) mogé nézni,
az dnmagat jelentd szovegfelszin mindenkor magaban hordozza titkat, a testi ta-
pasztalas érzéki megjelenitésében.

Szép demonstralasa a szerkezet jelentéstulajdonitast megakadalyozo erejének az
Emlékiratok titkkrozéses szerkezetének elemzésébdl levont kovetkeztetés, mely sze-
rint a megsokszorozodott szerepldk és az egymasba mosddo torténetrétegek éppen
a tiikrozéseken és parhuzamokon alapuld helyettesitéses kapcsolataik miatt lesznek
dtmenetiek, viszonylagosak, egyméssal felcserélhetSk. Igy elvesztik jelentéségiiket,
valamint esélyiiket, hogy eljussanak az 6ncsalds alkotta Peer Gynt-i szerepek mogé,
a ,mélybe”, az olvasdval egyiitt a ,,(szoveg)felszinen maradnak” (218). Hasonlé mu-
kodésmodot vesz észre a szerzd a két évtizeddel késdbbi Pdrhuzamos torténetekben
is, ahol kudarcot vallanak a dolgok mogotti mélységbe vagyo, 1ényegiségre torekvo
szereplok, ezuttal a nyelvtani helytelenség hatardig felbomlé mondatpoétika egye-
nes kovetkezményeként.

Bazsanyi Nadas-interpretdcidjanak talan leglényegesebb elve, hogy ,,mondat-
szinten dél el [...] minden” (252). Ezért lesznek olyan fontosak a szépiré Nadas
6nelemz6 gesztusai nyomdn sziiletett mondattipusok, valamint Bazsdnyi Sandor
sajat, a nyolcadik fejezetben kifejtett tipologiaja: az ironikus, az eltort és a tipikus
Nadas-mondat, melyeket tovabbi altipusokra oszt; a definitiv, az analitikus és a
tézismondatra. Az ezeknek szentelt rovid magyarazat azonban nem igazan indo-
kolja a koztiik tett distinkcidt, s a kiilonbozé tipusokra hozott példak sem térnek
el eléggé egymastdl ahhoz, hogy az olvasd sajat maga képes legyen felismerni 6ket.
A mondatok és bekezdések alanyvaltasait, nézépont-keverését, id6 és tér egybemo-
sasat, stilusvaltast, fogalmi és targyi keverést és minden egyéb forméban megjele-
né szovegtorést elemzé szovegrészek igyekeznek kozelebb keriilni az el sem rejtett,
szovegtelszinen 1évé titokhoz.

Bazsanyi olvasataban a Nadas-szovegek mindig csak uton vannak a transz-
cendencia felé, a 1ét kimondhatatlan tragikumanak a megoldasa, az Egység, a
testi-lelki megvaltas felé, azonban ezek soha nem érhetdk el. Ugyanigy a szoveg
»lényege”, jelentése is elérhetetlen az olvasé szamara, amennyiben azt a szévegen
talrdl kivanja megszerezni. Mint ahogy a monografia elsé fiiggelékének a Nadas
tényképeit elemz6 részében mondja a szerzd: ,,ugy tlinik, »mintha« ezt vagy azt
jelentené, de sosem lehet azonositani ezzel vagy azzal a jelentéssel” (677). Bazsanyi
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legalabbis nem akarja azonositani. Nadas hasonlatainak, s mellékmondatot beve-
zetl feltételes kotészavainak (mintha) titkrében talan érdemes megjegyezni, hogy
a monografia is gyakorta €l ilyen mondatszerkezetekkel, hasonlatokkal az inter-
pretacio soran a kizardlagos egyértelmuséget sugallé metaforikus szévegértelme-
zés azonositasa helyett.

A szerz6 tehat tartozkodik a szoveg intuitiv, beleérzé jelentésfeltoltésétol, ami
részben pozitiv kovetkezményekhez vezet, hiszen nem haszndlja a szoveget, nem
esik az értelmez6i tulterhelés hibajaba; emlékezziink a Takaritds szerz6i utasitasara:
»vigyazni kell, hogy a jelenet targyilagos maradjon, s ne akarjon tobbet jelenteni,
mint amennyit jelent’? vagy arra, ahogy a kafkai sz6veghagyomanyra egyértelma-
en épité Nadas A perrdl beszél: ,nem jelent mast, mint ami oda le van irva. Nem
kell mogéolvasnunk [...]7? Masrészrdl emiatt az elemz6é a monografia legnagyobb
részében a szoveg felszinén marad.

Ezért nem is foglal allast Radnéti Sandor és Balassa Péter arra iranyuld vitdjat illetd-
en, hogy platonikus vagy anti-platonikus mii-e az Emiékiratok konyve, hiabavalonak,
habar termékenynek tartja a polémiat, mint mondja, ,,a regénybeszéd testfilozdfidja,
de még inkabb testabrazolasa, legyen akdr »platonikus«, akdr »anti-platonikus« szine-
zetd, els6sorban mégiscsak: (nem-platonikus) szovegtest” (179).

Erdekes ebbdl a szempontbdl az is, ahogy a monografus a Nadas-miivek (terebé-
lyes interpretacids kozosségén beliil sokféle eltérd értelmezést kivaltott, jellegzete-
sen hianykozponta) utolsé mondatait kezeli. Bazsanyi értelmezését olvasva példaul
az 1977-ben megjelent Egy csalddregény vége egyetlen tagadé mondatszoban vég-
z6d6 zardsa éppen a magaban hordozott tobbértelmiiség bizonytalansagaval éri el
a céljat, hogy kifejezze a f6hds, Simon Péter léttapasztalatanak bizonytalansagat.
Vagyis a szovegtest magdaban rejti a ,,megoldast”

Bazsanyi hasonloan szol az Emlékiratok konyvének zarasarol (,[a]rra gondolt,
hogy akkor ilyen egyszert. Ilyen egyszert, igen, ilyen egyszert volt minden™); 6n-
titkrozonek, vagyis ,targyat és onmagat egyszerre megjelenité’-nek nevezi, mely
igy ,magaban hordozza sajat »érzéki lényegét«” (221). A szoveg érzékiségébdl valo
mindenkori kiindulds és a Nadas onértelmezésével kijelolt uthoz valo feltétlen ra-
gaszkodas jocskan megneheziti, hogy az elemzések nagyobb revelacioval jaré ko-
vetkeztetésben vagy érdekesebb tanulsagban végzddjenek, s hozzajarul a fejezetek
hasonlévé valdsahoz. Taldn a Nadas-monografus eléd, (Bazsanyi szerint szévegér-
telmezésében olykor ,egészen messzire [mar-mdr tulsagosan messzire] hatd értel-
mez6i mozdulatokkal” [76] operald) Balassa Péter ,,érzékeny és beleérz6” messzire
tekintése hianyzik kissé.

8 NADAs Péter, Drdamdk (Pécs: Jelenkor Kiado, 1996), 84.

® MIHANCSIK Zsofla, Nincs mennyezet, nincs fodém. Beszélgetés Nadas Péterrel (Pécs: Jelenkor Ki-
ado, 2006), 367.

1 NApAs Péter, Emlékiratok konyve II. (Pécs: Jelenkor Kiado, 2012), 463.
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Bazsanyi Sandor Nadas értekez6 prozajarol is hasonldéan gondolkodik, amikor
a kovetkezoket irja esszéirdl: ,,ez volna a legf6bb erénye, mi tobb, elsddleges tu-
lajdonsaga: a szerkezete, az ive, a ritmusa, a dallama. A gondolat érzéki teste, sot
husa” (327). A monografia folyamatosan fenntartja a szépproza és esszéisztikus
irasok kozti parbeszédet a megannyi tematikus, fogalmi, prézapoétikai hason-
16sagra valé rdmutatéssal. Igy olyan szdvegcsoportok jonnek létre, melyeknek
elemei rendkiviil erés kolcsonhatasban, (vagy hogy egy, a monografiaban kissé
tulhasznalt, eredetileg Goethe Vonzdsok és vdlasztdsok cimi regényébdl szar-
mazo, leginkabb talan az Emlékiratok konyvében meghatdrozo Nadas-kifejezést
hasznéljunk) cserebomldsban éllnak egymassal, s ezért a kotetet haszonnal for-
gato Nadas-olvasé remélhetbleg egyiitt fogja kézbe venni 6ket. Ilyen szévegcso-
portot alkot példaul az Emlékiratok konyvével a (regény értelmezdinek mar tobb
mint harom évtizede elsédleges timaszpontjaul szolgal6) Hazatérés cimi esszé,
a Thomas Mann napléirél cimd, a ,,nagy csonkold”-t még vallomasossagaban is
fenntartott mintapolgari szerepjatszasaért elmarasztalo kritika és Az égi és foldi
szerelemrdl cimi értekezés. Itt emlithetjiik a Sajdt haldl cimi kisregényt és A
megakadt fajdalom cimi esszét, melyeket Nadas 1993-ban bekovetkezett klinikai
halalanak témdja kot 0ssze. De a monografia ramutat a szindarabok és a szi-
nikritikusi esszék osszeolvasasanak el6nyeire is, kiemelve az esszék koziil a Pina
Bausch, a testek filozofusa (1995) irast, mely a wuppertali tarsulat A kékszakdllii
herceg vdra budapesti vendégel6adasanak elismerd elemzésén keresztiil tarja fel
a szerz6 - a korszak magyar szinhazi gyakorlatatol oly nagyon eltérd — szinhaz-
eszményét.

Bazsanyi termékenyen egymasra olvassa a szépirdt és az esszéistat, ami (tekintve
Nadas alkatét, s a szépirdi életmtiben hemzsegd esszéisztikus szovegbetétet és bol-
cseleti elmélkedést) igencsak indokoltnak tiinik. A monografus talan tul szabalyos
»rendbe” simitja az értekezd és szépprozat. A nyolcvanas években kibontakozo esz-
szémiivészet korai darabjait k6z16, 1995-ben megjelent Esszék kotetet az Emlékira-
tok konyve stilusaval rokonitja, a 2006-os Hdtorszdgi naplo irasaiban a Pdarhuzamos
torténetek szenvtelen elbeszél6i szélamat latja viszont. Az életmiivon beliili hason-
l6sagok feltarasara iranyul6 fejezetekbdl rendkiviil egységes iréi életmii bontakozik
ki: ,[a]z értekez6 Nadas tulajdonképpen ugyanazt a nehézséget jarja koriil, amelyet
a regényir6 Nadas visz szinre” (329).

A fejezetek az egyes miivek hazai és vildgirodalmi kapcsolatainak feltérképe-
zésével indulnak, mialtal olyan stirti intertextualis halo jon létre, melyben olykor
nemcsak szépirodalmi textusok szerepelnek. Gondolok itt Nadas elsd, Protokoll
cimi szindarabja és a korai Milo§ Forman-filmek kozo6tt vont érdekes parhuzamra.
A muvek olyan szoveghagyomanyba illeszkednek, melynek a monogréafiaban leg-
nagyobb hangsulyt kapo részei az antik gorog drama, a rabelais-i brutalis karneva-
lisztika, a Proust- és Thomas Mann-féle klasszikus modernség, a klasszikus modern
format és el6feltevéseket felszamolé Musil, Katka, Camus és Mészoly, Beckett ab-
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szurd, Artaud kegyetlen, Grotowski ,,szegény” szinhdza — melyekrdl egyébként mar
a Balassa Péter-féle Nadas-monografiaban is olvashattunk.

A Nadas-muvek rokoni halojanak értékes hozadéka az alkalmi 6sszecsengések
felfedezése az (amugy t6le — Balassa szavaval - ,,beszédesen, termékenyen kiilon-
b6z8” [167]) pélyatars, Esterhazy Péter szdvegeivel. Killonosen szép az Evkdnyv és
A sziv segédigéi egy-egy jelenetének egymads mellé helyezése (a Nadas-szovegben
a narrator id6s baratndjét, Esterhazy elbeszélje pedig beteg édesanyjat kiséri ki
a vécére). De megemlithetnénk a — Bazsanyi altal szemfiilesen észrevett — érdekes
hasonldsagot a két szerz6 kozott az emigrans lengyel ir6, Gombrowicz naplonyi-
tanyahoz valo viszonyuldsukban (281). Ezek a tobbnyire zardjeles megjegyzések
persze nem valamiféle mély, hatastorténeti parhuzamra utalnak a posztmodern
Esterhdzy és a modern formdakbdl ironikusan épitkezé Nadas kozott. Mar csak
azért sem, mert Bazsanyi kettejiik alkati eltéréseit 1épten-nyomon hangsulyoz-
za, s inkabb az irodalmi szovegek természetszertileg athallasos létmddjara hivja
fel a figyelmet. A mivek koré épitett gazdag intertextualis halo és a megidézett
iréel6dok igazoljak Bazsanyi Pdarhuzamos torténetekre vonatkozo kovetkeztetését,
Nadas Péter egész életmiivére nézve: ,,paratlansagaban ott a helye a legnagyobbak
kozott” (533).

A monografia legnagyobb erénye az a képesség, mely a Pdarhuzamos torténetek
szerepléinek is csak néha-néha adatik meg: meglatni a ,felsejlé parhuzamossago-
kat”, az abszolut, végsé megoldasban nem talalkozo, torténeteket mégis dsszekap-
csold ,,alkalmi egyiittallasokat” (404). Ilyen egytittallas a Parhuzamos torténetekben
megjelend Oktogon téri Demén-haz proletarizalasa, melynek el6képét az Emiéki-
ratok hetvenes évekbeli torténetszaldban, a kelet-berlini lakénegyedek betondobo-
zositésaban" latja meg Bazsdnyi. Igy a két szdveg a diktaturdk embertelenité me-
chanizmusat az épitészetelméleti vonatkozasokkal Gsszehdzasitd, Nadas alkatara
és érdeklédésére olyannyira jellemz6 motivumban kapcsolodik dssze. Hasonldan
braviros megfigyelések Bazsanyi Sandor Nadas teljes ir6i életmivét atlatni képes,
irigylésre méltoéan alapos ismeretét dicsérik.

A kotet végén Nadas Péter rovid életrajza el6tt két fiiggeléket talalunk, melyek-
bdl az els6 az egész monografiat meghatarozo, a nadasi életmi ,egybelatas™-a
célzo torekvést szolgalja, a fényképész és az ird latasmaddjanak osszevetésével. Az
ird ,,fényképészilatdsmod”-jara, s annak a szovegbeli megjelenésére valé hivatko-
zas egyébként csaknem minden fejezetben el6fordul, igaz, csak a nyomfelismerés
szintjén, az elemzésekhez nemigen jarul hozza. Ezt az abrazolasmddot hivatottak
kozvetiteni a mid valamennyi fejezetében a széveget megszakito, abba tematiku-
san illeszked6 Nadas-fotok, képzémuvészeti alkotdsok, szinhazi el6adasok fény-
képei vagy Budapest egyes részeit, épitészetét megorokits képek.

A masodik fiiggelék a monografia sziviigyének tekintett hatastorténeti kapcsola-
tok bemutatasahoz kapcsolddik, amennyiben a Nadas-proézara tett (Iépten-nyomon

I Uo., 83.
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el6keriil6) Mészoly-hatast vizsgalja meg alaposabban. Meglepé és sajnalatos, hogy
a miiveket irodalomtorténeti Osszefiiggésekben lattato kotet nem tartalmaz sem
név-, sem targymutatot, s ezzel igencsak megneheziti az egyes szovegkozi kapcsola-
tokra, kiilonféle irodalmi beszédmodokra vald hivatkozasok visszakeresését — foleg,
ha figyelembe vessziik a monografia mar-mar nadasi 1éptéki terjedelmét.



